Koloman Brenner

A magyarorszagi németek nyelve

A mai Magyarorszagon harom nagyobb
terilet van, ahol nagyobb szamban
élnek a hazai német Kkisebbséghez
tartozé kozosségek. Ezeken a teriile-
teken egyébként az 1946 és 1948 ko-
zO6tt végbement Kitelepités”-ig, azaz
a hazai németség felének ellizéséig
gyakorlatilag zart német faluk6zossé-
dgekben éltek az adott telepiiléseken
németek. A kovetkez6 harom nagy
régiorodl van szo:

- Nyugat-Magyarorszag (az osztrak
hatar mente)

—a Dunantuli-k6zéphegység (a
Budai-hegységtél a Balaton-felvidé-
Kig)

— a Dunantil délkeleti részén (Ba-
ranya, Tolna, Somogy megye).

A magyarorszagi németek nyelve
alapvetéen egy részben torténelmileg,
részben keveredés altal 1étrejott né-
met tajszolas volt. A német nyelvben
a tajszolasok szerepe, mint torténel-
mileg kialakult nyelvformaké, nagyon
jelentds, sokkal nagyobb, mint a ma-
gyar nyelv esetében. Eqy német taj-
szblas tehat nem a német valamely
eltorzitott formaja, hanem ellenkezd-
leg, ez az .igazi” német nyelv, hiszen
az egységes német irott, irodalmi
nyelv csak nagyon késén alakult ki,
€és a mai napig nincs igazan egységes
Kigjtése sem - nem csoda, hiszen a
német anyanyelvii emberek alapvetd-
en a XIX. szazadig valamely tdjszdlast
hasznaltak a kommunikaciéra. Ennek
a ténynek a fiiggvényében, valamint
annak, hogy a magyarorszagi néme-
tek szinte soha nem rendelkeztek az

anyanyelviikon oktato, tehat a néme-
tet mint az oktatas nyelvét haszna-
16 iskolakkal — ellentétben példaul a
romaniai németekkel —, nem csoda,
hogy 1945-ig csak kevesen tudtak a
standard német nyelvet aktivan is el-
sajatitani.

A Kkiilbnb6z6é korokban Magyaror-
szagra érkez6 németek a nyelv sokszi-
niuségének megfeleléen német nyelv-
jarasok sokasagat beszélték. Ezeket
Nyugat-Magyarorszagon egyébként
soha nem mondtak ,svabnak”, ami
a masik két teriileten gyakran eléfor-
dult. Itt ennek megfeleléen a ,svab”
elnevezés a német kisebbséget illets-
en a kisebbséghez tartozékban ellen-
szenvet valt ki. Egyébként is keriilendd
a ,svab” elnevezés a magyarorszagi
németekkel kapcsolatban, nem csu-
pan a kifejezéshez tapadd pejorativ
felnangok miatt. A magyarorszagi né-
meteknek csak par szazaléka valé-
ban svab szarmazasu, tehat a német
nyelvteriilet svab részével rokon, mint
példaul Hajés kozség német nemze-
tiségll lakosai. Jollehet a kisebbség
orszagszerte hasznalatos elnevezése
ezt sugallja, itt kétségteleniil egy pars
pro toto fejlédésrdl van szo, tehat a
németség eqgy részének (a svabok-
nak) az elnevezésébdl altalanositottak
az egész helyi német lakossagra a
magyar és mas nemzetiségli, szin-
tén abban a régiéban él6 emberek.
A torok uralom utani betelepiilések
soran el6szor féleg svabok érkeztek a
felszabaditott teriiletekre, de aztan ez
a népesség nagyrészt tovabbvando-
rolt. Mindebbdl érthetd az elnevezés
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elterjedése — csak éppen nem igaz;
és torténelmi, valamint nyelvészeti
munkdkban jobb az egyértelmi ter-
minolégia hasznalata, de a magyar
kéznyelvben is jobb lenne atdllni a
megdfelel6bb kifejezésre.

Nézziik sorban a harom régio né-
met tdjszdlasainak Kialakulasat, jel-
lemzdiket. A Nyugat-Magyarorsza-
gon él6 németek 6sei a vidék ,Osla-
koi” voltak és a XII-XIV. szazadtdl a
fontos kozpontokban, mint Sopron
(Odenburg) és Moson (Wieselburg) az
egykori torténelmileg Német-Nyugat-
Magyarorszagként emlegetett régio
lakosainak tobbségét alkottak. Miutan
Nagy Karoly csaszar megalapitotta az
Ostmarkot és Friault, bajor és frank
telepesek jottek Pannodniaba, akiknek
nagy része egyébként a IX. szazad
végére, a magyar honfoglalasig az
itt él6, féleg szlav, avar lakossagba
olvadt be — bar bizonyara fennmaradt
valamilyen német eredeti hatas a
népességben. Szent Istvan allamala-
pitasa, aki a bajor Gizella hercegnét
vette el feleségiil, ijabb német hatas
Kialakulasaval jart, nem sokkal ké-
s6bb megjelentek a magyarban az el-
s6 német jovevényszok, mint példaul
a kehely (ném. Kelch), vagy a puspok
(ném. Bischof).

A XI. szazadban a nyugat-magyar-
orszagi teriiletek német telepiilésszer-
kezete fokozatosan fejlédott, amelyet
kiilbnosen a szdli csaszarok, II. és IV.
Henrik lenditettek elére, a k6zéppont-
ban mindenekel6tt Moson és Sopron
telepiilése allt, de a tobbi szabad kiralyi
varosban is jelentds szamu német tele-
pedett meg. A XII. és XIlI. szazadban II.
Géza és IV. Béla magyar kiralyok voltak
azok, akik tervszerti betelepitést vit-
tek véghez ezekben a varosokban, de
megjegyzendd, hogy a tatarjaras idején
Moson és Sopron megye egy idére nem
tartozott Magyarorszaghoz, hanem a

német teriiletekhez. A XIII-XIV. szazad-
tol féleg Moson és Sopron varosokban
német tobbségli a lakossag, ami az
ezen id6kbdl szarmazd okiratokbdl is
kitlinik. Az itteni németek nyelvének
torténelmi emlékeit a mai napig 6rzik
az archivumok, koézépfelnémet, alap-
vetéen kozépbajor nyelvjarasok irasos
emlékeinek sokasaga varja a feldolgo-
zast. A XVIII. szazadban a torok harcok
utani nagy betelepitési hullam, amikor
a magyarorszagi németek dseinek na-
gyobb része az orszagba telepiilt — a
Dunantul délkeleti és a Dunantuli-ko-
zéphegység teriileteire —, az egykori
Német-Nyugat-Magyarorszagot elke-
riilte. Persze a vallasi harcok idején és
a céhek kialakulasa utan sok kézmtives
és iparos telepiilt be a Habsburg 6rokos
tartomanyokbdl és a német birodalom
mas teruleteir6l egészen Kdészeg és
Szentgotthard varosaig. A XVI. szazad-
tol horvat betelepiilés is megfigyelhetd
a régidba, amely maig hatéan befolya-
solja az etnikai-nyelvi helyzetet, mind
Burgenlandban, mind a mai Nyugat-
Magyarorszagon. Osszefoglaléan te-
hat, Nyugat-Magyarorszagon a német
tajszolasok szervesen kotédnek a mai
kelet-ausztriai, nyelvészeti besorolas
szerint k6zépbajor tajszolasokhoz, és
gyakorlatilag a zart német nyelvteriilet
folytatasainak tekinthetdk.

A Dunantuli-k6zéphegység varos-
aiban is fellelhetdk ilyen ugynevezett
6német telepiilések, habar a XVIII.
szazadban a torokok Kkitizése utan
a betelepitési hullam itt is éreztette
hatasat. Buda bevétele utan azonnal
megindult itt is a német eredett lakos-
sag letelepedése, akarcsak a dél-ma-
gyarorszagi teriileteken. A Dunantli-
kozéphegységben nyelvi szempontbdl
két f6 centrum talalhaté. Egyrészt
Buda (Ofen), ahol mar kozépfelnémet
nyelvi emlékeink is vannalk, ill. a kor-
nyezd falvak, mint példaul Budadrs,
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Budakeszi, de akar Soroksar is, mint
a mai Budapest része, emlitheték. Az
itt beszélt német tdjszoélasok elsésor-
ban szintén kozépbajor eredetlek,
bar egyes telepiiléseken néhany frank
elemmel vegyilnek. Emlitésre méltd
a Dunakanyar régigjanak néhany, va-
laha német tobbséqli telepiilése, mint
példaul Kismaros, Nagymaros, ahol
rajnai frank elemek dominalnak a he-
lyi német tajszélasban. A Mori-aroktol
nyugatra fekvd, zirci nyelvi kdzpont-
hoz tartozo telepiiléseken is nagyrészt
kozépbajor tajszolasokat talalunk, de
a Veszprém kornyéki falvak is ebbe
a csoportba tartoznak. A frank ele-
mekre épiil aztan a Balaton-felvidéki
falvak német nyelve. Erre az egész
régiora jellemzd a nyelvi asszimilacio
rendkiviil magas foka, egyrészt Buda-
pest beolvasztd hatdasa miatt, ill. mert
a Dunantuli-k6zéphegységben egyre
Kisebb a német behatas, ahogy délre
haladunk.

A Dunantil délkeleti részén, Dél-
Magyarorszagon elsdsorban olyan
német betelepitettek leszarmazottai
élnek, akik a tor6k haborik utan
tobbnyire Hessenbdl, Pfalzbodl, Mainz,
Frankfurt és Fulda kornyékérdl, il-
letve a Habsburg Monarchia 6rokos
tartomanyaibdl jottek erre a vidékre.
Mint ebbdl a felsorolasbdl is kideriil,
nagyon sok német tdjszdlas kertilt be-
sz€16i révén erre a vidékre, ahol aztan
az eqy faluba, ill. kisebb régidba kertilt
németek nyelve elkezdett vegyiilni és
Ujabb tajszoélas-variaciok alakultak Ki.
Ez a XVIII. szazadi nagy betelepiilési
hullam a torténelmi Bacska és Banat
teriiletén szinte egy tombben 1évd
német telepiilésszerkezetet és nyelv-
tertiletet hozott létre. Mivel a k6zpon-
tokban, mint példaul Pécsett, a bécsi
nyelvforma is erdsen éreztette hata-
sat, egymasnak feszilt itt a kornyezd
telepiilések els6ésorban kozépnémet

(frank, hesseni, pfalzi stb.) tdjszolasa
és a kozpontok bajor alaptl nyelve.

A XIX. szazadban a magyar naci-
onalizmus torténelmi Kifejlédésével
a magyarorszagi németek nyelvi fej-
l6désében is Uj fejezet kezdddott.
Kiillonb6zd intenzitasa asszimilacios
kényszer és magyarositasi tendenciak
formaljak a képet. Ez a fejlédés ahhoz
vezetett, hogy 1918-ban az egykori
Német-Nyugat-Magyarorszag nagyobb
része a ledfiatalabb osztrak tarto-
many, Burgenland néven Ausztria ré-
sze lett, de Sopron és kornyéke nélkiil,
ahol 1921-ben egy magyar és osztrak
oldalrél Kiilonb6zé moddon értékelt
(osztrak részrél a mai napig hevesen
vitatott, magyar részrél szinte mito-
logikus eseménnyé stilizalt) népsza-
vazas tortént, amely szerint a teriilet
Magyarorszagnal maradt. A magyar-
orszagi németek mai nyelvi helyzetét
alapvetéen az a tény befolyasolja,
hogy a IlI. vilaghabort utan a német
lakossag jelentds részét ellizték, és
igy az egykor zart német k6z6ssége-
ket megvaltoztattak és leromboltak.
E fontos cezura utan a magyarorszagi
német Kkisebbség életében rendkiviil
negativ folyamatokat hozé évtizedek
kovetkeztek. A tObbségi nemzet a
német nyelv és identitds minden for-
majahoz negativan allt hozza, a német
kisebbség egyre nagyobb része nem
talalta vonzénak, hogy a kisebbség-
hez tartozénak vallja magat - lasd
1990-ig a magyar népszamlalasok
erre vonatkozo adatait. Ez kiilbndsen
akkor jelez riaszté6 mértékii nyelv- és
identitasvesztést, ha abbdl indulunk
ki, hogy ma Magyarorszagon 200-220
ezer ember tartozik a magyarorszagi
németek csoportjahoz, természetesen
rendkiviill sokszinli identitasvaltoza-
tokkal felruhazva.

A szocialis felemelkedés és egyal-
talan az 6nmegvaldsitas mindenféle
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formaja a magyar nyelvhez és iden-
titashoz kapcsolédott, ezért a nyelvi
valtas tempdja rohamosan nétt. A né-
met nyelvjarasok gyorsan elvesztet-
ték jelentéségiiket, erdzidjuk, vissza-
szorulasuk a Kiillénb6zé beszédhely-
zetekben egyre inkabb felgyorsulit.
Ezzel fligg Ossze az is, hogy a né-
met Kisebbséghez tartozok identitasa
egyre jobban sérilt, a beolvadas, a
nemzetiségi hovatartozas feladasa-
nak folyamata felgyorsult. A német
nyelvjarasok — és egyaltalan a német
nyelv — hihetetlen gyors hanyatlasa
utan a 80-as évek kozepétdl és az
elmult évtizedben a német nyelv és
a német nemzetiségi nyelv tanitasa
teriiletén altalanossagban pozitiv a
fejlédés. Az elmult néhany évben
azonban ez a tendencia megtorpanni
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latszik, a két tannyelvl osztalyok fo-
gyasa, a német nyelv altalanos tér-
vesztése gyorsul. Vitathatatlan, hogy
az 1993-as kisebbségi torvény és
az ezutan Kiépult Kisebbségi énkor-
manyzatok strukturaja minden élette-
rilleten a Kisebbségi tevékenységek,
igy a német Kkisebbségi aktivitasok
Ujraéledéséhez, Gj minéségéhez ve-
zetett, ezek azonban a nyelvhasznalat
teruletén nem vezettek attoréshez.
A nyelvvesztés folyamata akkor al-
lithaté meg, vagy akkor lehet a né-
met nyelvet ,Ujraéleszteni” (persze
valdszinlleg nem az eredeti német
tajszolasokat), amennyiben a német
k6zOsség akarata és a magyar allam
és intézményrendszerének tamoga-
tasa is megvan. Hogy igy lesz-e, az a
kovetkez6 években elddl.
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